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Le b©timent objet du pr®sent dossier sera construit sur la commune dôArtenay (45 410), dans la Zone 

dôActivit®s Interd®partementale dôArtenay-Poupry. 

 
Le bâtiment sera implanté sur un terrain dôune superficie de 111 654 m² sur les parcelles cadastrales 
YA111, YA74 et YA80. 

 

Le projet consiste en la r®alisation dôun b©timent ¨ usage dôentrep¹t et de bureaux dôune Surface 

Plancher totale de 46 986 m² divisé en 4 cellules de stockage. 

 

Le site sera soumis à la réglementation relative aux installations classées pour la protection de 

l'environnement au titre des rubriques :  

 

Autorisation 
- 1510 : stockage de matières, produits ou substances combustibles en quantité supérieure 

à 500 t dans des entrepôts couverts, 
- 1530 : dépôt de papier, carton, 
- 1532 : dépôt de bois ou matériaux combustibles analogues, 
- 2662 : stockage de polymères, 
- 2663-1 : stockage de produits plastiques (manufacturés). 
- 2663-2 : stockage de produits plastiques  

- 4755 : alcools de bouche 

 

Déclaration 

- 2925 : atelier de charge dôaccumulateurs. 
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RESUME NON TECHNIQUE DE L'ETUDE D'IMPACT 
 

L'activité de logistique ne met pas en jeu de procédés industriels de transformation de matière. 

 

Cette activité ne consomme pas d'eau industrielle et ne produit pas d'effluents liquide ou gazeux. 

 

1 Lõimpact sur lõeau 

1.1 Les eaux usées  

Le site sera raccord® ¨ la station dô®puration dôArtenay construite en 2011 et mise en service en 

2015. Sa capacité de 5000 équivalents habitants permet de traiter les eaux usées de la Zone 

dôActivit®s interd®partementale dôArtenay Poupry. La capacit® nominale est de 790 m3/jour. 

 

Le traitement de lôeau se fait par boue activ®e.  

La particularit® de cette station dô®puration est dô°tre équipée non seulement du sécheur solaire 

dôAqualter, breveté TERSOLAIR, mais ®galement de lô®quipement dôhygi®nisation dôAqualter, 

breveté TERSOLYGE. 

Lô®quipement est en cours dôhomologation et devrait permettre très prochainement à la commune 

de pouvoir valoriser plus ais®ment ses boues vers de nouvelles fili¯res dô®vacuation. En effet, la 

particularit® du TERSOLYGE est de pouvoir transformer les boues dô®puration, consid®r®es 

habituellement comme un déchet, en fertilisant pouvant recevoir lôappellation dôun produit. 

Cette installation est une première mondiale qui permet ¨ la commune dôARTENAY de pouvoir 

revendiquer un haut niveau dôécoresponsabilité dans le domaine du traitement des eaux. 

Le rejet sôeffectue dans la nappe de la Beauce. 

1.2 Les eaux pluviales  

La gestion des eaux pluviales se fera conform®ment ¨ lôarr°t® Loi sur lôeau. 

Compte tenu des contraintes physiques de la future zone dôactivit®s (topographie peu marqu®e, 

perméabilité très hétérog¯ne et relativement faible), il a ®t® d®cid® dôinfiltrer les eaux pluviales dans 

des bassins peu profonds et de grande surface. 

 

Les eaux seront dôabord r®gul®es ¨ la parcelle avec un d®bit de rejet de 2 ou 4 l/s/ha vers des 

collecteurs principaux sôacheminant avec une pente de 0,5% vers des ouvrages de traitement situés 

¨ proximit® de chaque bassin. Les eaux seront ensuite relev®es ¨ lôaide dôun organe de r®gulation 

du d®bit dans des bassins dôinfiltration collectifs de faible profondeur. 

Compte tenu de lôincertitude sur les capacit®s dôinfiltration du sol, les principes d®finitifs retenus pour 

la gestion des eaux pluviales de la zone dôactivit® seront d®finis apr¯s une p®riode dôobservation de 

3 ans pour chacun des bassins collectifs. Au bout de ce temps, il sera déterminé pour chaque bassin 

si la capacit® dôinfiltration est suffisante ou sôil est n®cessaire :  

- dôaugmenter le volume du bassin,  

- dôaugmenter le volume du bassin et de mettre en place une conduite de relevage vers le 

bassin dôagr®ment de la ville pour infiltration, 
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- dôaugmenter le volume du bassin et de mettre en place une conduite de relevage vers le 

bassin dôagr®ment de la ville avec mise en place dôune conduite de relevage vers le bassin 

existant de la ZAC du Moulin pour infiltration. 

Le schéma ci-dessous, issu du dossier dôautorisation au titre de la Loi sur lôeau, illustre le principe :  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ainsi, les eaux pluviales seront gérées à 2 niveaux :  

- sur les parcelles, domaine privé, les débits de fuite seront imposés pour réguler et 

éventuellement infiltrer 

- en gestion collective, domaine public, les débits de fuite issus des parcelles seront collectés 

dans des bassins dôinfiltration 

 

ü Les eaux pluviales de toiture de lô®tablissement seront retenues dans un bassin de r®cup®ration 

des eaux pluviales de 2 000 m3. 

ü Les eaux pluviales de voiries de lô®tablissement seront retenues dans un bassin de r®cup®ration 

des eaux pluviales de 2 250 m3 (voir paragraphe sur les eaux incendie). 

Les eaux pluviales de voiries peuvent être polluées par des traces d'hydrocarbures. 

Le risque de pollution est minimisé par la présence du séparateur à hydrocarbures dimensionné selon les 

normes en vigueur :  

¶ Hydrocarbures totaux : 5 mg/l 

¶ MES (matières en suspension) : 35 mg/l. 

 

ü Les eaux pluviales de voiries du parking PL de lô®tablissement seront retenues dans un bassin de 

récupération des eaux pluviales de 314 m3. 

Les eaux pluviales de voiries du parking PL  peuvent être polluées par des traces d'hydrocarbures. 

Le risque de pollution est minimisé par la présence du séparateur à hydrocarbures dimensionné selon les 

normes en vigueur. 
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1.3 Les pollutions accidentelles 

La r®tention des eaux dôextinction incendie sera assur®e : 

ü dans les quais (volume retenu 743 m3) pour un linéaire de quais de 315 mètres  sans que 

la hauteur de stockage au point le plus haut ne dépasse 20 centimètres, 

ü dans les réseaux pour 98 m3 (500 mètres linéaires de canalisation diamètre 500) 

ü pour le reste (2 250 m3) dans le bassin dôorage ®tanche des eaux pluviales de voiries. 

 

En cas de sinistre, les eaux stockées seront analysées. Si elles ne présentent pas de pollution, elles 

seront rejetées dans le réseau des eaux pluviales, si elles sont polluées, elles seront éliminées 

comme DIS par une société spécialisée. 

 

Une vanne de barrage sera implant®e en aval du bassin dôorage ®tanche des eaux pluviales de 

voiries de 2 250 m3. En cas dôincendie, cette vanne sera ferm®e afin de retenir les eaux dôextinction 

dans ce bassin. 

 

Le dimensionnement de ce bassin dôorage des EP voiries est conforme ¨ la circulaire dôapplication 

de lôarr°t® du 02/02/1998 (circulaire du 17/12/1998 relatif aux bassins dôorage faisant office de 

r®tention des eaux dôextinctions).  

 

En effet, lôarticle 12 de cette circulaire indique que : 

Le bassin de confinement peut être utilisé pour collecter et retenir les eaux pluviales 

conform®ment ¨ lôarticle 9 sous r®serve que soit examin® le risque dôincompatibilit®. La 

capacit® dôun tel bassin susceptible de recevoir simultan®ment des eaux pluviales et 

des eaux dôextinction dôincendie devra être au moins égale à la plus grande des deux 

valeurs suivantes : 

ü Soit la somme du volume des eaux dôextinction de lôincendie le plus 

pénalisant et du volume des premiers flots de la pluie annuelle sur les 

surfaces imperméabilisées. 

ü Soit le volume des premiers flots de la pluie décennale sur les 

surfaces imperméabilisées. 

 

On peut calculer le volume des eaux dôextinction incendie et des premiers flots de la pluie annuelle 

sur les surfaces imperméabilisées : 

 

Besoins pour la lutte 

extérieure 
1 320 m3 

Résultats D9 = 660 m3/h pendant deux 

heures 

Premiers flots de la pluie 

annuelle 
221 m3 

On estime de façon majorante le volume des 

premiers flots comme étant égal à 20% 

lôorage décennal (soit 20% de 1 105 m3) 

TOTAL 1 541 m3  

 

Le volume de lôorage d®cennal est calcul® dans lô®tude dôimpact du dossier de demande 

dôautorisation dôexploiter. Il est ®gal ¨ 1 105 m3. 
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On constate ainsi que le volume du bassin ®tanche de lô®tablissement (2 250 m3) permet de répondre 

¨ lôarticle 12 de la circulaire du 17/12/1998 puisquôil est sup®rieur ¨ la somme du volume des eaux 

dôextinction de lôincendie le plus p®nalisant et du volume des premiers flots de la pluie annuelle sur 

les surfaces imperméabilisées et au volume des premiers flots de la pluie décennale sur les surfaces 

imperméabilisées. 

 

La capacit® de r®tention de lô®tablissement permet dôanalyser les eaux dôextinction avant rejet vers 

les r®seaux dôeaux pluviales ou traitement en tant que D®chet Dangereux. 

2 Lõimpact sur lõair 

Lô®tablissement ne pr®sentera que peu de risques de pollution atmosphérique. 

Les seuls rejets atmosphériques seront : 

- les échappements des véhicules transitant sur le site,  

- les gaz de combustion de lôinstallation de chauffage, 

- le dégagement d'hydrogène des locaux de charge des batteries. 

 

Les rejets atmosph®riques de lô®tablissement seront conformes aux normes en vigueur. 

Il nôy aura pas de stockage en vrac de produits pulv®rulents sur le site. 

 

Les poids lourds circulant sur le site respecteront les normes anti-pollution, la vitesse sera limitée à 

30 km/h dans lôenceinte de lô®tablissement et les moteurs seront obligatoirement coupés quand les 

poids lourds sont à l'arrêt. 

 

Les chaudi¯res dôune puissance utile totale de 1800 kW seront conformes aux normes en vigueur 

sur la pollution atmosphérique des installations de combustion. 

Elles seront alimentées par du gaz naturel qui est le combustible le moins polluant. Elles seront 

entretenues et contrôlées régulièrement. 

Les gaz émis par les chaudières nôauront donc pas dôimpact sur la qualit® de lôair autour du b©timent. 

 

Le volume dôhydrog¯ne ®mis lors de lôop®ration de charge des batteries est de 1,15 m3 par batterie 

pendant une période de 10 heures (temps nécessaire pour la charge). 

Les locaux de charge seront très largement ventilés et l'air extrait sera rejeté en façade. 

L'hydrog¯ne ®mis lors de la charge des batteries nôaura pas dôimpact sur la qualit® de l'air autour du 

bâtiment. 

 

En conclusion, l'activit® de lô®tablissement n'aura pas d'impact sur la qualité de l'air de la région.  

3 Lõimpact sur le climat 

Parmi ces rejets atmosph®riques cit®s au paragraphe pr®c®dent, seuls les gaz dô®chappement des 

véhicules et les fumées issues des chaudières sont des gaz à effet de serre susceptibles de participer 

au réchauffement climatique.  

 

Afin de limiter ces rejets les mesures suivantes ont été retenues : 

ü vitesse limitée des véhicules sur le site ; 

ü arrêt des moteurs de poids-lourds pendant leurs chargements et déchargements ; 
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ü mise en place de chariots ®lectriques dont lôutilisation ne produit pas de gaz à effet de 

serre dans le parc de chariots élévateurs.  

 

En ce qui concerne lôactivit® de transport de marchandises, les mesures qui pourront °tre prises par 

les utilisateurs sont :  

ü un renouvellement et un entretien régulier de la flotte de camions, 

ü lôoptimisation du remplissage des camions, 

ü une conduite économique. 

 

4 Lõimpact sur la faune et la flore 

Lôanalyse de lôinventaire des espaces naturels pr®sentant un int®r°t floristique et faunistique a montr® 

que le site ne se trouve ¨ proximit® dôaucune zone de protection pour la faune ou la flore.  

 

Le terrain sur lequel sera construit le projet AREFIM est aujourd'hui un terrain agricole en jachère. Il 

est encadr® par la bretelle de sortie de lôautoroute A10 et le b©timent Artenay 1 / 2 (XPO LOGISTICS). 

 

 
 

Lôimplantation du b©timent AREFIM nôaura pas dôimpact particulier sur la faune et la flore 

environnante. En effet : 

ü Le terrain est en friche, sans arbre : il nôy a donc pas dôesp¯ces nicheuses. Les espaces 

verts du site, et plus globalement de la zone dôactivit®s, permettront la plantation dôesp¯ces 

végétales (notamment dôarbres), 

ü Concernant la faune, lôenvironnement est plut¹t hostile (pr®sence de lôautoroute) et la 

construction du b©timent nôaura pas dôimpact particulier. Lôimplantation de bassins pour la 

gestion des eaux pluviales permettra la pr®sence de points dôeau, favorables à certaines 

espèces. 

 

Le projet sôinscrit de mani¯re globale dans la cr®ation de la zone dôactivit®s Artenay-Poupry qui 

int¯gre lôam®nagement paysager autour des voies de desserte, la cr®ation de voies de liaisons 

douces (pistes cyclables) et de bassins de gestion des eaux pluviales.  

Sur le site, les espaces verts permettront la plantation dôarbres. 

Sortie de lôA10 

XPO LOGISTICS 
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En conclusion, lôimplantation du b©timent sur ce terrain agricole nôaura pas dôimpact particulier sur la 

faune et la flore alentours.  

5 Lõimpact sur le bruit et les vibrations 

Sur le site, les nuisances sonores et les vibrations auront pour unique origine les moteurs des 

véhicules (poids lourds, véhicules légers et chariots élévateurs) ainsi que les avertisseurs de recul 

des chariots élévateurs. Aucun process nôest pr®vu sur le site, aucun ®quipement g®n®rateur de 

vibration ne sera présent et la chaufferie sera capotée et isolée. 

 

Le projet va engendrer une augmentation de lôordre de 4%  sur la bretelle dôacc¯s ¨ lôautoroute A10 

ainsi que sur lôautoroute A10. En effet, il est prévu le transit de 150 PL (300 passages) et 200 VL 

(400 passages) chaque jour sur le site. 

Le trafic PL sera réparti uniformément de 04h à 24h, soit 15 passages par heure. 

Le trafic PL sera réparti comme suit :  

- 80 arrivées entre 05h et 09h 

- 80 départs + 80 arrivées entre 12h et 14h 

- 80 départs entre 17h et 21h 

- 20 arrivées et 20 départs (direction + visiteurs) répartis uniformément de 08h à 20h. 

 

Concernant lôimpact acoustique, une ®tude a ®t® faite concernant les niveaux sonores à ne pas 

dépasser en limite de propriété pour éviter la gêne des riverains. 

6 Lõimpact sur les d®chets 

Lôactivit® de logistique produit essentiellement des d®chets dôemballage et dôautres d®chets banals 

qui seront triés, conditionnés, enlevés conformément à la législation en vigueur afin de favoriser leur 

valorisation. 

Lôenl¯vement de ces d®chets sera r®alis® par des soci®t®s sp®cialis®es. 

7 Lõimpact sur le trafic 

On envisage que de lôordre de 150 poids lourds et 200 v®hicules l®gers transiteront chaque jour sur 

le site. 

Lôinfrastructure existante (Bretelle Autoroute 10) et giratoire sur la route de desserte permettra 

dôacc®der directement au site logistique sans traverser de zones dôhabitations. 

 

Dans le cadre du d®veloppement de la ZAI dôArtenay-Poupry, une réactualisation des impacts sur 

les conditions de déplacement a été réalisée par IRIS conseil en juin 2016. 

Le trafic généré par le bâtiment a bien été pris en compte dans cette étude. 

Lô®tude confirme que les r®serves de capacit® des giratoires sont bonnes et les giratoires 

fonctionnels. 

8 Lõimpact sur la pollution des sols 

L'activité du site, en fonctionnement normal, ne présente aucun risque de pollution des sols.  
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Une pollution accidentelle du sol ne peut °tre due quô¨ une pollution des eaux. 

Le sol de lôentrep¹t sera constitu® dôun dallage b®ton étanche.  

A lôext®rieur, toute la surface du terrain, hors espaces verts, sera goudronnée. Ces revêtements 

permettent dô®viter les infiltrations et donc toute pollution du sol.  

9 Lõimpact sur le paysage 

Le b©timent sera implant® parall¯lement ¨ la bretelle dôacc¯s ¨ lôautoroute A10. Les espaces situ®s 

entre les limites du terrain et le bâtiment seront traités en espaces verts, semés en prairie et fauchés 

deux fois par an. 

Afin d'éviter un contraste visuel trop important, une lisière boisée, régulière, devra être réalisée le 

long de la limite sud du périmètre du projet. Elle privilégiera les essences feuillues locales (érables, 

tilleuls, merisiers, alisiers), à l'exclusion des conifères (type thuyas ou cyprès) et des espèces 

horticoles  

Une attention particulière sera portée à la conservation des lignes de vue sur le Moulin à vent 

dôArtenay, situ® ¨ environ 1 km ¨ lôEst du site (¨ lôentr®e de la ville). 

 

10 Lõimpact sur la sant® 

L'activité de logistique ne présente aucun danger pour la santé des personnes présentes sur le site 

ou pour les populations avoisinantes. 
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RESUME NON TECHNIQUE DE L'ETUDE DES DANGERS 
 

Le projet consiste en la r®alisation dôun b©timent ¨ usage dôentrep¹t et de bureaux composé de 4 

cellules de stockage dôune surface plancher totale de 46 986 mĮ. 

Le site sera susceptible dôaccueillir au total 89 000 palettes repr®sentant 53 400 tonnes de 

marchandises combustibles. 

Les produits stockés dans les cellules seront des produits divers (classement 1510, 1530, 1532, 

2662, 2663-1 et 2663-2) ne pr®sentant pas dôautres risques que leur combustibilit®.  

Il est également prévu de stocker des alcools de bouche (rubrique 4755). 

 

Lô®tude accidentologique sur les accidents impliquant des entrep¹ts indique que la quasi-totalité des 

accidents sont des incendies, justifiés par la présence systématique de matières combustibles 

constituant le risque essentiel de ce genre dôinstallations. 

 

Compte tenu des conclusions de lô®tude accidentologique, de la configuration du b©timent et de la 

nature de produits stockés, nous avons étudié et modélisé :  

 

ü Les effets thermiques en cas dôincendie (dans une des cellules de stockage ou dans 

lôensemble du bâtiment), 

ü Les effets de surpression en cas dôexplosion dôune chaudi¯re, 

ü Le risque toxique d¾ ¨ la propagation dans lôair de produits dangereux pour la sant® 

(notamment suite à un incendie). 

1 Schéma synthétique 

Les fonctions de sécurité ont pour but la r®duction de la probabilit® dôoccurrence et/ou des effets et 

cons®quences dôun ®v®nement non souhait®. Les fonctions de s®curit® peuvent °tre assur®es ¨ 

partir de mesures de maîtrise des risques techniques, organisationnelles ou la combinaison des 

deux. 

 

Sur les sch®mas nîud papillon ci-après apparaissent :  

ü Lô®v®nement redout® central (ERC), au centre de lôencha´nement accidentel. Pour un 

entrep¹t, il sôagit de lôincendie dôun ´lot de stockage. 

ü Les événements initiateurs, qui constituent une cause du déclenchement de lôERC. Ils sont 

situ®s en amont, ¨  lôextr®mit® gauche du sch®ma. 

ü Les phénomènes dangereux, source potentielle de dommages. 

ü Les effets des ph®nom¯nes dangereux (thermique, toxiqueé). 

ü Les fonctions de sécurité identifiées. 



  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Etincelle électrique ou 
échauffement 

Mégots  
Négligence  

Incendie dôun 
´lot ou dôun 

rack 

Comburant 
(Air)  

Combustible  

Incendie de 
toute la cellule 

Manutention 

Travaux par point 
chaud 

Impact 
Foudre 

Effet domino 

Effets 
 Visibilité 2 

Effets 
 Toxiques 1 

Effets 
 Visibilité 1 

Source 
dôinflammation 

 

Effets 
 Toxiques 2 

Atteinte aux 
personnes 

Atteinte aux 
personnes 

Atteinte aux 
personnes 

Atteinte aux 
personnes 

Atteinte aux 
personnes 

Effets 
 Thermiques 2 

Atteinte aux 
personnes  

Atteinte à 
lôenvironnement 

Déversement des 
eaux dôextinction 

Pollution des eaux 
et des sols 

F1 

F2 

F3 

F4 

F5 

F6 

F7 F8 

F10 

F9 

Effets 
 Thermiques 1 

Fonction 
assurée 

Fonction  non 
assurée 

Fonction  non 
assurée 

Incendie 
généralisé 

Liste des fonctions de sécurité 

F1 : Eviter lôinflammation par une cigarette F6 : Eviter les effets domino 

F2 : Eviter les disfonctionnements dôappareils ®lectriques 
F7 : Eviter la propagation de lôincendie 
¨ la cellule et ®teindre lô´lot/rack 

F3 : Eviter les échauffements lors de travaux par point 
chaud 

F8 : Contenir lôincendie dans la cellule 

F4 : Pr®venir lôinflammation engendr®e par la 
manutention 

F9 : Eviter la pollution des eaux et des 
sols 

F5 : Protéger contre la foudre F10 : Atténuer les effets thermiques 

 

Légende couleurs 
 : événement initiateur 

 : les 3 composantes du triangle du feu 
Rouge : ERC 
Orange : cons®quence de lô ERC si fonction 
de sécurité non assurée 

 : événements secondaires 
Mauve : effets  

Cellules de stockage de produits type 
1510, 1530, 1532, 26632 et 2663 F10 

 OU 

ET 



  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Etincelle électrique 
ou échauffement 

Mégots  
Négligence  

Comburant 
(Air)  

Combustible  

Incendie de la 
chaufferie 

Travaux par point 
chaud 

Effets 
 Toxiques 1 

Effets 
 Visibilité 1 

Source 
dôinflammation  

Effets 
 Toxiques 2 

Atteinte aux 
personnes 

Atteinte aux 
personnes 

Atteinte aux 
personnes 

Atteinte aux 
personnes 

Effets 
 Thermiques 2 

Atteinte aux 
personnes  

Atteinte à 
lôenvironnement 

Déversement des 
eaux dôextinction 

Pollution des eaux 
et des sols 

F10 

F10 

F1 

F2 

F3 

F5 

F6 

F9 

F8 

Effets 
 Thermiques 1 

Fonction 
assurée 

Fonction  non 
assurée 

Légende couleurs 
 : événement initiateur 

 : les composantes du triangle du feu 
et de lôexplosion 
Rouge : ERC 

 : événements secondaires 
Mauve : effets  

Chaufferie  

Fuite  
Domaine 
dôexplosibilit® 

Explosion 

Atteinte aux 
personnes 

Incendie cellule(s) 
contiguë(s) 

Effets 
 Visibilité 2 

Atteinte aux 
personnes 

Effets 
Projection 

Effets 
 Surpression 

Atteinte aux 
personnes 

Impact 
Foudre 

Effet domino 

F10 

F11 

F13 

F10 

Disfonctionnement 
brûleur  

F12 
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Cellule de stockage 

 
 
Fonctions de sécurité 
 

F1 : Eviter lôinflammation par une cigarette 

F2 : Eviter les disfonctionnements dôappareils ®lectriques 

F3 : Eviter les échauffements lors de travaux par point chaud 

F4 : Pr®venir lôinflammation engendr®e par la manutention 

F5 : Protéger contre la foudre 

F6 : Eviter les effets domino 

F7 : Eviter la propagation de lôincendie ¨ la cellule et ®teindre lô´lot/rack 

F8 : Contenir lôincendie dans la cellule 

F9 : Eviter la pollution des eaux et des sols 

F10 : Atténuer les effets thermiques 

 

Dispositif de sécurité par fonction 
 

 

 

Dispositifs de sécurité par fonction F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F8 F9 F10 

Hauteur de stockage adaptée       x    

Interdiction de fumer x          

Matériel électrique conforme et entretenu  x   x      

Eclairage non gouttant  x         

Interrupteur coupure énergie  x         

Permis intervention   x        

Permis feu   x        

Chariots entretenus et formation des caristes    x       

Protection foudre     x      

Nettoyage régulier des abords du bâtiment      x     

Eloignement par rapport aux activités extérieures      x     

Conformité aux arrêtés de prescriptions générales      x     

Ecrans thermiques (murs)      x    x 

Intervention du personnel avec extincteur       x    

Intervention du personnel avec RIA       x    

Système de désenfumage       x x   

Eloignement des racks entre eux       x    

Extinction automatique faisant office de détection        x    

Intervention du personnel avec RIA/extincteurs sur les 

quais 
      x    

Intervention des services de secours       x x  x 

Compartimentage (murs et PCF 2 h)        x   

Collecte et rétention des eaux incendie         x  

Résistance mécanique des murs des cellules        x   
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Chaufferie 
Fonctions de sécurité 
 

F1 : Eviter lôinflammation par une cigarette 

F2 : Eviter les disfonctionnements dôappareils ®lectriques 

F3 : Eviter les échauffements lors de travaux par point chaud 

F5 : Protéger contre la foudre 

F6 : Eviter les effets domino 

F8 : Contenir lôincendie  

F9 : Eviter la pollution des eaux et des sols 

F10 : Atténuer les effets thermiques et de surpression 

F11 : Eviter lôinflammation par le br¾leur 

F12 : Eviter les fuites de gaz 

F13 : Eviter une accumulation de gaz  

 

Dispositif de sécurité par fonction 
 

 F1 F2 F3 F5 F6 F8 F9 F10 F10 F12 F13 

Interdiction de fumer x           

Matériel électrique conforme et entretenu  x  x        

Eclairage non gouttant  x          

Interrupteur coupure énergie  x          

Permis intervention   x       x  

Permis feu   x         

Protection foudre    x        

Nettoyage régulier des abords de bâtiments     x       

Eloignement par rapport aux activités extérieures     x       

Toiture légère         x    

Conformité aux arrêtés de prescriptions générales     x       

Ecrans thermiques (murs)     x   x    

Intervention du personnel avec extincteur      x      

Système de désenfumage      x      

Intervention des services de secours      x      

Compartimentage (murs et PCF 2 h)      x      

Collecte et rétention des eaux incendie       x     

Capot de protection          x   

Brûleurs à démarrage séquentiel         x   

Protection contre les agressions mécaniques          x  

Contrôle régulier étanchéité          x  

Ventilation            x 

Vanne de coupure manuelle gaz           x 

2 vannes indépendantes et redondantes de coupure gaz 
assujetties chacune à un pressostat et un détecteur gaz 

          x 

Système de détection gaz permettant en cas de fuite de 
couper automatiquement lôalimentation ®lectrique et lôarriv®e 
en combustible 

          x 

Alimentation gaz coupée automatiquement en cas de 
variations de plus de 10% de la pression de gaz aux postes 
de détente 

         x  

Alarme défaut           X 
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2 Mesures de maîtrise des risques et dispositifs de sécurité par fonction 

Les mesures de maîtrise des risques sont un ensemble dô®l®ments techniques et/ou organisationnels 

nécessaires et suffisants pour assurer une fonction de sécurité. 

Une mesure de maîtrise des risques peut être assurée par un ou plusieurs dispositifs de sécurité. 

 

Fonction « ®viter lõinflammation par une cigarette » 

Il sera strictement interdit de fumer sur le site. Des consignes de s®curit® rappelant lôinterdiction de 

fumer hors des zones dédiées seront affichées dans le bâtiment. 

 

Fonction « ®viter les disfonctionnements dõappareils ®lectriques » 

Les installations ®lectriques feront lôobjet dôun contr¹le annuel par une soci®t® sp®cialis®e. Les 

rapports de contrôle seront conservés sur le site. 

 

Fonction « éviter les échauffements par point chaud » 

Des consignes de s®curit® rappelant lôinterdiction dôapporter une flamme nue seront affich®es dans le 

bâtiment. Un permis feu sera obligatoire pour tout travail par point chaud. 

 

Fonction « pr®venir lõinflammation li®e ¨ la manutention » 

Les engins de levage utilisés dans les cellules de stockage feront lôobjet dôune maintenance 

semestrielle effectuée par le fournisseur. 

 

Fonction « protéger contre la foudre »   

Le bâtiment sera ®quip® dôune installation de protection contre les effets directs et indirects de la 

foudre. Cette installation sera conforme aux normes en vigueur et régulièrement contrôlée par une 

société agréé. 

 

Fonction « ®viter la propagation ¨ la cellule et ®teindre lõ´lot/rack » 

Le personnel sera r®guli¯rement form® ¨ lôutilisation des engins de lutte contre lôincendie (RIA et 

extincteurs). Des exercices incendie seront organisés annuellement pour les employés du site.  

 

¶ Les extincteurs 

Des extincteurs seront répartis dans les cellules de stockage ¨ raison dôun appareil pour 200 mĮ de 

surface. 

Ces équipements seront contrôlés annuellement par une société spécialisée. 

 

¶ Les RIA 

Des Robinets dôincendie arm®s sont r®partis dans les cellules de stockage de telle sorte que chaque 

point de lôentrep¹t puisse °tre atteint par deux jets de lance. 

Les vérifications périodiques de maintenance seront faites tous les ans et la révision tous les cinq 

ans. 

 

¶ Lõinstallation sprinkler 

Le b©timent sera ®quip® dôun r®seau dôextinction automatique dôincendie de type sprinkler. 
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Les t°tes sprinkler sont thermofusibles, elles sôactivent ¨ partir dôune certaine valeur de la 

température (par exemple 75°C). Elles peuvent donc être assimilées à un détecteur thermostatique. 

A la diff®rence dôune d®tection incendie classique (d®tecteurs de fum®e), le sprinklage pr®sente 

lôavantage dôintervenir directement sur le feu tout en activant une alarme sur le site (sonore) et un 

report dôalarme (¨ la soci®t® de t®l®surveillance). 

 

Pour lôentrep¹t, l'installation comprendra : 

ü Un local équipé de deux motopompes autonome diesel en charge à démarrage 

automatique, 

ü Deux cuves d'eau dôun volume de 600 mį chacune pour les r®seaux ç extinction 

automatique et RIA », 

ü Une pompe ®lectrique maintenant lôinstallation ¨ une pression statique constante de 10 bars 

environ, 

ü Une armoire d'alarme avec renvoi en télésurveillance. 

 

Fonction « contenir lõincendie dans la cellule » 

Pour contenir lôincendie dans une cellule, plusieurs mesures de ma´trise des risques sont 

nécessaires. 

 

¶ Le désenfumage associé au cantonnement 

Le d®senfumage sera assur® ¨ raison de 2% de surface utile dôexutoires de fum®es dont lôouverture 

sera assurée par une commande automatique à CO2 et manuelle placée à proximité des issues de 

secours. 

Les lanterneaux seront implantés à plus de 7 mètres des murs coupe-feu séparatifs. 

Chaque cellule sera recoupée en partie supérieure par des ®crans de cantonnement dôun m¯tre de 

hauteur, en mat®riaux M0 (bardage m®tallique) stables au feu de degr® un quart dôheure. 

Ces ®crans formant des cantons de 1 650 mĮ maximum permettent dô®viter la diffusion lat®rale des 

fum®es, en cas dôincendie. 

 

¶ Les Poteaux incendie pour intervention des Sapeurs-Pompiers 

Les poteaux incendie seront aliment®s par le r®seau de la zone dôactivit®s interd®partementale 

Artenay-Poupry dont lôam®nageur nous a indiqu® quôil ®tait capable de fournir un d®bit de 120 m3/h 

pendant deux heures. 

Pour cet établissement, la méthode de dimensionnement des besoins en eau incendie D9 nous 

conduit à un débit à fournir égal à 660 m3/h pendant 2 heures. 

 

Comme indiqué plus avant, le réseau public peut fournir 120 m3/h pendant deux heures. 

Un complément sera apporté par une réserve incendie de 1080 m3 implantée sur le site. Sept aires 

dôaspiration de 32 mĮ chacune seront am®nag®es ¨ proximit® imm®diate de la r®serve incendie.  

 

Le débit disponible sur le site (amené par les poteaux et par la réserve incendie) sera égal à 660 

m3/h (120 m3/h sur les poteaux et 1080 m3/2 sur la réserve incendie). 

 

¶ Le compartimentage du bâtiment par des murs et portes coupe-feu 4 heures 

Le bâtiment sera divisé en cellules de moins de 12 000 m² par des murs coupe-feu de degré 4 heures 

et des portes coupe-feu de degré 2 heures qui seront doublées. 
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ü La structure 

La structure porteuse (poteaux, poutres) ï sauf les pannes ï pr®sentera une stabilit® au feu dôun 

quart dôheure SF15. 

ü La couverture 

La couverture sera réalisée à partir de bacs acier galvanisé avec une isolation en laine de roche et 

une ®tanch®it® multicouche. Lôensemble de la toiture satisfait au classement au feu Broof T3. 

ü Les murs coupe-feu 

Les cellules seront séparées entre elles par des murs coupe-feu de degré 4 heures (REI240). Les 

murs s®paratifs d®passeront dôun m¯tre en toiture et seront prolong®s lat®ralement aux murs 

extérieurs sur une largeur de 1 mètre ou de 0,5 mètre en saillie de la façade dans la continuité de la 

paroi. Ce compartimentage permet dô®viter une propagation de lôincendie dôune cellule vers la cellule 

voisine. 

ü Les portes coupe-feu 

Chaque ouverture créée dans un mur coupe-feu de degré quatre heures sera équipée de deux portes 

coupe-feu de degré deux heures. 

Les portes coupe-feu coulissantes de degré 2 heures (EI 120) seront équipées de détecteurs 

autonomes de d®clenchement situ®s en partie haute de lôentrep¹t et assurant leur fermeture 

automatique en cas dôincendie. Les portes « piétons » seront équipées de ferme-portes. 

 

Fonction « éviter la pollution des eaux et des sols » 

La r®tention des eaux dôextinction incendie sera assur®e : 

ü dans les quais (volume retenu 743 m3) pour un linéaire de quais de 315 mètres  sans que 

la hauteur de stockage au point le plus haut ne dépasse 20 centimètres, 

ü dans les réseaux pour 98 m3 (500 mètres linéaires de canalisation diamètre 500) 

ü pour le reste (2 250 m3) dans le bassin dôorage ®tanche des eaux pluviales de voiries. 

 

La capacité de rétention de lô®tablissement est suffisamment dimensionn®e pour retenir le volume 

dôeau dôextinction incendie d®termin® avec la m®thode D9A (Voir annexe nÁ4). 

Une vanne de barrage sera implant®e en aval du bassin dôorage ®tanche des eaux pluviales de 

voiries de 2 250 m3. En cas dôincendie, cette vanne sera ferm®e afin de retenir les eaux dôextinction 

dans ce bassin. 

 

Fonctions « atténuer les effets thermiques» 

Les façades Sud et Est du bâtiment seront équipées dôun ®cran thermique coupe-feu 2 heures. 

 

Lutte contre la malveillance 

Lôaccidentologie relative aux entrep¹ts montre quôune majorit® des incendies dôentrep¹ts est initi®e 

par des actes de malveillance. Le site est clôturé et placé sous gardiennage 24h/24 et 7j/7. 

 

Le poste de gardiennage dispose de lôensemble des renvois dôalarme : 

ü Alarme du réseau d'extinction automatique, 

ü Alarmes techniques. 
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3 Mod®lisation des flux thermiques ®mis autour du b©timent en cas dõincendie : le risque 

thermique 

En cas dôincendie dans une cellule de stockage, la combustion de ces matières va entraîner un 

rayonnement de flux thermique. 

 

En ce qui concerne les effets sur l'homme, la valeur moyenne retenue est la valeur admissible pour 

des temps d'exposition de 60 secondes : 

 

- 5 kW/m2 pour le seuil des premiers effets létaux correspondant à une CL 1% pour la zone des 

dangers graves pour la vie humaine, 

- 3 kW/m2 pour le seuil de des effets irréversibles SEI pour la zone des dangers significatifs pour 

la vie humaine. 

 

En ce qui concerne les effets sur les structures, la valeur référence retenue dans la modélisation 

correspond au seuil des effets domino : 

 

- 8 kW/m2 pour le seuil des effets domino correspondant au seuil de dégâts grave sur les 

structures. 

 

Les valeurs propos®es sont les valeurs de seuils dôeffet thermiques pr®sent®es par lôarr°t® du 29 

septembre 2005 relatif aux valeurs de r®f®rence de seuils dôeffets des ph®nom¯nes accidentels des 

installations classées. 

 

Incendie dõune cellule de stockage de produits combustibles 

 

Les plans page suivante représentent les distances auxquelles sont perçues les flux de 3, 5 et 8 

kW/mĮ en cas dôincendie dans une des cellules de stockage de lô®tablissement : 

 



 

 

 

Incendie dõune cellule de stockage  

Stockage 1510 



 

 

Incendie dõune cellule de stockage  

Stockage 1530 



 

 

 

  

Incendie dõune cellule de stockage  

Stockage 1532 


